FF
Nous vous remercions de la confiance que vous nous avez
témoigné en achetant notre MINI MOP NETTOIE TOUT.
Pour employer correctement ce produit, lisez attentivement
toutes les instructions avant utilisation. Conservez cette
notice dans un endroit accessible pour pouvoir la consulter
ultérieurement.
AVERTISSEMENTS
N'utilisez pas ce produit s'il est en mauvais état ou
défectueux. Conservez le produit hors de la portée des
enfants.
Le MINI MOP est congu pour un usage domestique. Si vous
n’utilisez pas le MINI MOP pendant un certain temps,
I’éponge sera toute dure et donc inutilisable : il suffit de la
laisser plusieurs minutes dans 'eau pour pouvoir l'utiliser a
nouveau. Pour essorer I'éponge il suffit de remonter le
bouton poussoir vers le haut, votre éponge s’essorera d’elle-
méme. Contenu du kit : MINI MOP + 2 TETES EPONGE
ASSEMBLAGE

- Faire coulisser vers le bas le bouton poussoir

- FixezI’éponge sur le support en la faisant

coulisser de bas en haut

- Pourretirer I'éponge procédez a I'inverse
Fonctionne parfaitement sur tous types de supports / Ne pas
utiliser d'eau de Javel
Ne pas nettoyer a sec. / Ne pas mettre au séche-linge.
Fabriqué en R.P.C.

UK

We thank you for the confidence you have shown in us by
purchasing our MINI MOP CLEAN EVERYTHING.

To use this product correctly, read all instructions carefully
before use. Keep this manual in an accessible place for future
reference.

WARNINGS

Do not use this product if it is in poor condition or defective.
Keep the product out of the reach of children.

The MINI MOP is designed for home use. If you do not use
the MINI MOP for a while, the sponge will be very hard and
therefore unusable: just leave it in the water for several
minutes to be able to use it again. To wring the sponge,
simply raise the push button upwards, your sponge will
wring out on its own/Contents of the kit: MINI MOP + 2
SPONGE HEADS

ASSEMBLY

- Slide the push button down

- Fix the sponge on the support by sliding it from bottom to
top

- To remove the sponge, proceed in reverse

Works perfectly on all types of supports / Do not use bleach
Do not dry clean. / Do not tumble dry.

DEUTCH

Wij danken u voor het vertrouwen dat u in ons heeft gesteld
door de aankoop van onze MINI MOP CLEAN EVERYTHING.
Lees voor gebruik alle instructies aandachtig door om dit
product correct te gebruiken. Bewaar deze handleiding op
een toegankelijke plaats voor toekomstig gebruik.
WAARSCHUWINGEN

Gebruik dit product niet als het in slechte staat of defect is.
Bewaar het product buiten het bereik van kinderen.De MINI
MOP is ontworpen voor thuisgebruik.

Als je de MINI MOP een tijdje niet gebruikt, wordt de spons
erg hard en dus onbruikbaar: laat hem gewoon een paar
minuten in het water liggen om hem weer te kunnen
gebruiken; Om de spons uit te wringen, duw je de drukknop
omhoog, je spons wringt vanzelf uit. Inhoud van de kit: MINI
DWEIL + 2 SPONSKOPPEN

MONTAGE

- Schuif de drukknop naar beneden

- Bevestig de spons op de steun door deze van onder naar
boven te schuiven

- Ga in omgekeerde volgorde te werk om de spons te
verwijderen

Werkt perfect op alle soorten ondergronden / Gebruik geen
bleekmiddel

Niet stomen. / Niet in de droger.

Gemaakt in PRC.

ES

Le agradecemos la confianza que ha depositado en nosotros
al adquirir nuestra MINI FREGONA LO LIMPIA TODO. Para
usar este producto correctamente, lea atentamente todas las
instrucciones antes de usarlo. Guarde este manual en un
lugar accesible para referencia futura.

ADVERTENCIAS

No utilice este producto si estid en malas condiciones o
defectuoso. Mantenga el producto fuera del alcance de los
nifos.

El MINI MOP esta disefiado para uso doméstico.

Si no utilizas la MINI MOPA durante un tiempo, la esponja
quedard muy dura y por tanto inservible: basta con dejarla
en el agua durante unos minutos para poder volver a
utilizarla. Para escurrir la esponja, simplemente levante el
botoén hacia arriba, su esponja se escurrira sola.

Contenido del kit: MINI FREGONA + 2 CABEZALES DE
ESPONJA

ENSAMBLAJE

- Deslice el botén hacia abajo

- Fijar la esponja en el soporte deslizandola de abajo hacia
arriba

- Para quitar la esponja, proceda a la inversa

Funciona perfectamente sobre todo tipo de soportes / No
usar lejia

No lavar en seco. / No secar en secadora. Hecho en PRC.




GERMAN

Wir danken Ihnen fiir das Vertrauen, das Sie uns mit
dem Kauf unseres MINI MOP CLEANS EVERYTHING
entgegengebracht haben.

Um dieses Produkt richtig zu verwenden, lesen Sie vor
der Verwendung alle Anweisungen sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diesen Hinweis fiir zukiinftige
Bezugnahme an einem zuganglichen Ort auf.

WARNHINWEISE

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es in
schlechtem Zustand oder defekt ist. Bewahren Sie das
Produkt aufderhalb der Reichweite von Kindern auf.

Der MINI MOP ist fiir den Hausgebrauch konzipiert.
Wenn Sie den MINI MOP eine Zeit lang nicht verwenden,
wird der Schwamm hart und damit unbrauchbar: Lassen
Sie ihn einfach einige Minuten im Wasser liegen, um ihn
wieder verwenden zu konnen. Zum Auswringen des
Schwammes driicken Sie einfach den Druckknopf nach
oben und IThr Schwamm wringt sich von alleine aus.
Inhalt des Sets: MINI-MOP + 2 SCHWAMMKOPFE

MONTAGE
- Schieben Sie den Druckknopf nach unten

- Befestigen Sie den Schwamm auf der Halterung, indem
Sie ihn von unten nach oben schieben

- Um den Schwamm zu entfernen, gehen Sie in
umgekehrter Reihenfolge vor.

Funktioniert perfekt auf allen Medientypen / Kein
Bleichmittel verwenden

Reinige chemisch nicht. / Nicht im Trockner trocknen.
Hergestellt in der VR China.
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